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GENEL TANIM / GENERAL DESCRIPTION
Ders Adı / Course Name MARITIME ENGLISH I  / MARITIME ENGLISH I 

Ders Kodu / Course Code DUİM2102016252

Ders Türü / Course Type

Ders Seviyesi / Course Level Bachelor’s / Bachelor’s

Ders Akts Kredi / ECTS 3.00

Haftalık Ders Saati (Kuramsal) / 
Course Hours For Week 
(Theoretical)

3.00

Haftalık Uygulama Saati / Course 
Hours For Week (Objected)

0.00

Haftalık Laboratuar Saati / Course 
Hours For Week (Laboratory)

0.00

Dersin Verildiği Yıl / Year 2

Öğretim Sistemi / Teaching System Formal Education / Formal Education

Eğitim Dili / Education Language Turkish / Turkish

Ön Koşulu Olan Ders(ler) / 
Precondition Courses

Yok None

Amacı / Purpose İngilizce yazma ve tekniklerin geliştirilmesi. To help students with reading and writing in English.

İçeriği / Content Gemi personelinin konuşma ve yazma tekniklerinin geliştirilmesi. Yük işlemleri, Denizde 
küresel haberleşme ve tehlikeler.

Talking and writing about the organization of a ship's crew, the term relating to cargo 
handling gear, the oceans and global warming, the maritime education in Türkiye.

Önerilen Diğer Hususlar / 
Recommended Other 
Considerations

Yok None

Staj Durumu / Internship Status Yok None

Kitabı / Malzemesi / Önerilen 
Kaynaklar / Books / Materials / 
Recommended Reading

Baş, M., Tozar, B. , 1997; Standart Denizcilik Seyir Sözlüğü, İstanbul,103 s.
Demir, C., Maritime English, Akademi Denizcilik, İstanbul, 2009,351 s

Baş, M., Tozar, B. , 1997; Standart Denizcilik Seyir Sözlüğü, İstanbul,103 s.
Demir, C., Maritime English, Akademi Denizcilik, İstanbul, 2009,351 s

Öğretim Üyesi (Üyeleri) / Faculty 
Member (Members)
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ÖĞRENME ÇIKTILARI / LEARNING OUTCOMES

1 ingilizce olarak gemi parçalarını açıklayabilir describe ship parts in english

2 gemicilik terimlerini bilir use the seamanship terms

3 ingilizce olarak yük elleçleme yöntemlerini açıklayabilir explain cargo handling equipments in english

4 denizciler için fonetik alfabeyi kullanabilir use phonetic alphabet for maritime industry

5 denizde emniyet için gerekli konuşmaları yapabilecek use the communication phrases for safety

6 diğer gemilerle konuşabilecek communicate with other vessel

HAFTALIK DERS İÇERİĞİ / DETAILED COURSE OUTLINE
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Hafta / Week

1

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Gemi kavramı, gemi tipleri ve bölümleri

Defination of a ship, ship types and ship plans

2

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Basit ambar planı, su çekimi ve kesitler

Basic holding plan, draft and cross sections

3

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Modern bir liman yapısı ve terimleri

A modern port facilities, plan and terms

4

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Yükleme boşaltma ve kargo elleçleme

Loading, unloading and cargo handling

5

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Limandan ayrılma ve hazırlıklar

Preperation for port abording and clearance
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6

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Gemi tanıtımı ve pozisyon ile ilgili temel radyo VHF konuşmaları

Some basic radio VHF communication regarding position and 
introduction

7

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Köprüüstünde kullanılan bazı alet ve ekipmanlar

English of equipment used on a bridge

8

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Arasınav

Mid-term exam

9

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Makine dairesi ve bölümleri

Machinery room and its sections

10

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

İşaretler, ışıklar ve şamandıralar, Bazı temel VHF çağrı mesajları

Navigation lights, buoys and marks, Approaching and transpassing 
communication in fairways

11

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Dar kanallardan geçiş

Approaching and transpassing communication in fairways
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12

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Navigasyon sırasında hava durumu, Acil durum çağrıları, Vardiya 
değişimi

Weather reporting during navigation, Emergency calls, Changing the 
watchkeper

13

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Liman operasyonları, Liman devleti kontrolleri ve yazışmalar

Port operations, Port state control and communication

14

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Tehlikeli alanlarda seyir, Acil durumlarda canlı kalma

Navigating in dangerous zones, Survival in case of emergency

15

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Tehlikeli alanlarda seyir, Acil durumlarda canlı kalma

Navigating in dangerous zones, Survival in case of emergency

16

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Dönem sonu sınavı

End-of-term exam
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DEĞERLENDİRME / EVALUATION

Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Ara Sınav / Midterm Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 40

Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Final Sınavı / Final Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 60

Etkinliklerinin Başarı Notuna Katkı Yüzdesi(%) Toplamı / Total Percentage of Contribution (%) to Success Grade: 100

Değerlendirme Tipi / Evaluation Type:

İŞ YÜKÜ / WORKLOADS

Ara Sınav / Midterm Examination 1 1.00 1.00

Final Sınavı / Final Examination 1 1.00 1.00

Derse Katılım / Attending Lectures 14 3.00 42.00

Bireysel Çalışma / Self Study 10 3.00 30.00

Ara Sınav İçin Bireysel Çalışma / Individual Study for Mid term Examination 3 3.00 9.00

Final Sınavı içiin Bireysel Çalışma / Individual Study for Final Examination 3 4.00 12.00

Sayı / 
Number

Süresi 
(Saat) / 

Duration 
(Hours)

Toplam İş Yükü 
(Saat) / Total 
Work Load 

(Hour)

Etkinlikler / Workloads

Toplam / Total: 32 15.00 95.00

Dersin AKTS Kredisi = Toplam İş Yükü (Saat) / 30.00 (Saat/AKTS) = 95.00/30.00 = 3.17 ~  / Course ECTS Credit = Total Workload (Hour) / 30.00 (Hour / ECTS) = 95.00 / 30.00 = 3.17 ~ 
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PROGRAM VE ÖĞRENME ÇIKTISI / PROGRAM LEARNING OUTCOMES

Katkı Düzeyi /  Contribution Level : 1-Çok Düşük / Very low, 2-Düşük / Low, 3-Orta / Moderate, 4-Yüksek / High, 5-Çok Yüksek / Very high

Öğrenme Çıktıları / 
Learning Outcomes

Program Çıktıları / Program Outcomes

1.1.1 1.1.2 2.1.1 2.1.2 3.1.1 3.1.2 3.1.3 3.1.4 3.2.1 3.2.2 3.3.1 3.4.1

1.ingilizce olarak gemi 
parçalarını açıklayabilir / 
describe ship parts in english

5 5 2 2 5 2 1 2 1 2 1 5

2.gemicilik terimlerini bilir / use 
the seamanship terms 5 5 2 1 5 1 2 1 2 1 2 5

3.ingilizce olarak yük elleçleme 
yöntemlerini açıklayabilir / 
explain cargo handling 
equipments in english

5 5 2 1 5 2 1 2 1 2 2 5

4.denizciler için fonetik alfabeyi 
kullanabilir / use phonetic 
alphabet for maritime industry

4 4 3 1 4 2 2 2 1 1 1 5

5.denizde emniyet için gerekli 
konuşmaları yapabilecek / use 
the communication phrases for 
safety

5 5 3 2 4 2 1 2 1 2 1 4

6.diğer gemilerle 
konuşabilecek / communicate 
with other vessel

4 5 4 2 5 2 1 2 1 1 2 5
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